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APPENDIX TO THE MANUAL

ANHANG ZUM HANDBUCH

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi ¢i mentdlnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o pouZivani spotrebice bezpecnym
zpGsobem a rozumi pfipadnym nebezpedim. Cisténi a Gdrzbu provadénou uZivatelem nesméji provadét déti, pokud nejsou
starsi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let se musi drzet mimo dosah spotrebice a jeho privodu. Déti si se spotrebi¢em
nesméji hrat.

Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostmi
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak si pod dozorom alebo boli pouc¢ené o pouzivani spotrebica bezpe- ¢nym
sposobom a rozumia pripadnym nebezpecéenstvam. Cistenie a udrzbu vykondvanu uzivatelom nesmu vykonavat deti, ak nie
su starsie ako 8 rokov a pod dozorom. Deti mladsie ako 8 rokov sa musia zdrzovat mimo dosah spotrebica a jeho privodu.
Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i przez osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu. Jezeli w trakcie pracy urzgdzenia w poblizu
znajdujg sie dzieci, nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé. Urzadzenia nie nalezy uzywac jako zabawki.

So ierici drikst lietot bérni vecuma no 8 gadiem, ka ari personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spé&jam
vai ar pieredzes un zinasanu trikumu, ja vini tiek uzraudziti vai viniem ir sniegtas instrukcijas par ierices drosu lietosanu un
vini saprot iesp&jamos riskus. TiriSanu un apkopi bérni nedrikst veikt bez uzraudzibas. Ne|aujiet izmantot ierici ka rotallietu.
Izmantojiet tikai raZzotaja ieteiktos piederumus. Ja ierices izmantoSanas laika tuvuma ir bérni, ievérojiet ipasu piesardzibu.

This appliance may be used by children 8 years of age and older and by persons with physical or mental impairments or by
inexperienced persons if they are properly supervised or have been informed about how to use of the product in a safe
manner and understand the potential dangers. Children must not play with the appliance. This appliance may be cleaned by
children 8 years of age and older if they are properly supervised. Keep this appliance and the power cord out of reach of
children younger than 8 years of age.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber benutzt werden sowie von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn
Sie sind 8 Jahre oder alter und werden beaufsichtigt. Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern jlinger als 8
Jahren fernzuhalten. Es ist erhohte Vorsicht geboten, wenn Sie das Gerat in der Ndhe von Kindern betreiben. Das Geréat
nicht als Spielzeug verwenden.

Pozor! Horky povrch

Pozor! Horuci povrch
Uwaga! Gorgca powierzchnia
Uzmanibu! Karsta virsma
Caution! Hot surface
Achtung!HeiRe Oberflache

Dvojita nebo zesilena izolace

Dvojita alebo zosilnena izolacia

Podwdjna lub wzmocniona izolacja

Dubulta vai pastiprinata izolacija

Double or reinforced insulation

Schutz durch doppelte oder verstarkte Isolierung



